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0O ile dotyczy wyrobu, ponizsze informacje wynikajg z wymogow rozporzadzen (UE) 812/2013 i (UE) 814/2013.

Sa langt det gjelder for produktet, er falgende informasjon basert pa kravene i Forskrift (EU) 812/2013 og (EU) 814/2013.

Voor zover van toepassing op het product, is de volgende informatie gebaseerd op de vereisten van de richtlijnen (EU) 812/2013 en (EU) 814/2013.
Talak noraditie dati balstas uz Regulas (ES) 812/2013 un (ES) 814/2013 prasibam, ciktal tas piemérojamas produktam.

Jei taikoma gaminiui, tai Zemiau esantys duomenys yra pateikti remiantis Direktyvy (ES) 812/2013 ir (EU) 814/2013 reikalavimais.

Les informations suivantes reposent sur les exigences des réglementations (UE) 812/2013 et (UE) 814/2013 dans la mesure ot elles sont
applicables au produit.

Mikali voidaan soveltaa tuotteeseen, seuraavat tiedot pohjautuvat normeissa (EU) 812/2013 ja (EU) 814/2013 esitettyihin maarayksiin.

Kui alljargnevad andmed kehtivad toote puhul, pohinevad need maaruste (EL) 812/2013 ja (EL) 814/2013 néuetel.

For sa vidt som det er relevant for produktet, er falgende angivelser baseret pa krav i forordningerne (EU) 812/2013 og (EU) 814/2013.

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania Strata ciepta (S) Pojemno$¢ magazynowa (V)
wody
Varmtvannsberednings-energieffektivitetsklasse Varmholdingstap (S) Lagringsvolum (V)
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming Warmhoudverlies (S) Opslagvolume (V)
Udens uzsildi$anas energoefektivitate klase Karsta iidens tvertnes pastavigie zudumi (S) Tvertnes tilpums (V)
Energijos vandeniui Sildyti vartojimo efektyvumo Savaiminis nuostolis (S) Talpa (V)
klasé
Classe defficacité énergétique pour le chauffage Pertes statiques (S) Capacité de stockage (V)
de l'eau
Vedenlammityksen energiatehokkuusluokka Seisontahavio (S) Sailion tilavuus (V)
vee soojendamise energiatohususe klass pisikadu (S) salvestusmaht (V)
energieffektivitetsklasse ved vandopvarmning stilstandstab (S) vandindhold (V)
C 108,0W -

Dalsze wazne informacje dotyczace instalacji i konserwacii, jak rowniez recyklingu i/lub utylizacji sa opisane w instrukcji instalacji i obstugi. Nalezy
postepowac zgodnie z informacjami zawartymi z instrukcjach montazu i obstugi.

Ytterligere viktig informasjon for installasjon og vedlikehold samt gjenvinning og/eller avhending er beskrevet i installasjons- og bruksanvisningen. Les
og felg installasjons- og bruksanvisningene.

Verdere belangrijke informatie voor de installatie en onderhoud, alsmede recycling en/of afvoeren zijn in de installatie- en bedieningshandleidingen
beschreven. Lees en houd de installatie- en bedieningshandleidingen aan.

Papildu svariga informacija uzstadisanai un uzturés$anai, ka ari parstradei un/vai iznicinasanai ir aprakstita uzstadisanas un lietosanas instrukcijas.
Lasiet un ieverojiet instalacijas un lieto$anas instrukciju.

Kita svarbi jrengimo ir priezilros, taip pat perdirbimo ir/arba $alinimo informacija yra aprasyta jrengimo ir naudojimo instrukcijose. Perskaitykite
montavimo ir naudojimo instrukcijas ir laikykités jose pateikty reikalavimy.

D'autres informations importantes pour l'installation et la maintenance ainsi que pour le recyclage et/ou I'¢limination sont décrites dans les
instructions d'installation et d'utilisation. Lire et respecter les notices d’installation et d’utilisation.

Muita tarkeita tietoja asennuksesta ja kunnossapidosta seka kierratyksesta ja/tai havittamisestd on kuvattu asennus- ja kayttéohjeissa. Tutustu
huolellisesti asennus- ja kdyttdohjeisiin ja noudata niiden ohjeita.

Muu oluline teave paigalduseks ja hoolduseks, samuti imbertd6tlemiseks ja/voi kasutuselt korvaldamiseks on kirjeldatud paigaldus- ja kasutusjuhen-
dites. Lugege ja jargige paigaldus- ja kasutusjuhendeid.

Yderligere vigtige oplysninger om installation og vedligeholdelse samt genbrug og/eller bortskaffelse er beskrevet i installations- og betjeningsvejled-
ningen. Las og falg monterings- og betjeningsvejledningerne.

Dane w momencie wydruku. Najnowsza wersja dostepna w Internecie.
Data pa utskriftstidspunktet. Siste versjon tilgjengelig pa Internett.
Gegevens op het moment van afdrukken. Nieuwste versie beschikbaar op internet.
Dati drukasanas laika. Jaunaka versija ir pieejama interneta.
Duomenys spausdinimo metu. Naujausia versija, kurig galima rasti internete.
Données au moment de I'impression. Derniére version disponible sur Internet.
Tiedot tulostuksen ajankohtana. Uusin versio saatavilla Internetissa.
Andmed printimise ajal. Viimane versioon on saadaval Internetis.
Data pa udskrivningstidspunktet. Seneste version tilgeengelig pa Internettet.
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Soweit auf das Produkt anwendbar, beruhen die nachfolgenden Angaben auf Anforderungen der Verordnungen (EU) 812/2013 und (EU) 814/2013.

Warmwasserbereitungs-Energieeffizienzklasse Warmbhalteverlust (S) Speichervolumen (V)
C 108,0W -

Weitere wichtige Informationen fiir die Installation und Wartung sowie Recycling und/oder Entsorgung sind in den Installations- und Bedienungsanlei-
tungen beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Installations- und Bedienungsanleitungen.

Daten zum Zeitpunkt des Drucks. Neueste Version zum Abruf im Internet.
Bosch Thermotechnik GmbH - Junkersstrasse 20-24 - D-73249 Wernau 6720845442(2026/03)



